530971-2023 - Competition See the notice on TED website

Poland-Swidwin: Building-cleaning services
OJ S 169/2023 04/09/2023

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: 21. Baza Lotnictwa Taktycznego
National registration number: 6721759451
Postal address: ul. Potczyhska 32
Town: Swidwin
NUTS code: PL4 Makroregion potnocno-zachodni
Postal code: 78-301
Country: Poland
E-mail: 21blt.przetargi@ron.mil.pl
Telephone: +48 261533509
Internet address(es):
Main address: www.21blt.wp.mil.pl
Address of the buyer profile: https://portal.smartpzp.pl/21blt

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://portal.smartpzp.pl/21blt
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://portal.smartpzp.
pl/21blt
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

.4. Type of the contracting authority
Other type: Jednostka Wojskowa

I.5. Main activity
Defence

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
Ustuga sprzatania i utrzymania w czysto$ci powierzchni wewnetrznych
Reference number: ZP/48/2023

I.1.2. Main CPV code
90911200 Building-cleaning services

I1.11.3. Type of contract
Services
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1.1.4. Short description
Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie ustug polegajgcych na sprzataniu i utrzymaniu
czystosci powierzchni wewnetrznych budynkéw zlokalizowanych na terenie odpowiedzialnosci
21. Bazy Lotnictwa Taktycznego w Swidwinie tj. w garnizonie Swidwin, Mrzezyno, Trzebiatéw
oraz Mirostawiec.

11.1.5. Estimated total value

1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

I.2. Description

.2.1. Title
Zadanie nr 1 — garnizon Swidwin
Lot No: 1

1.2.2. Additional CPV code(s)
90911200 Building-cleaning services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Main site or place of performance: 21. Baza Lotnictwa Taktycznego, ul. Potczynska 32, 78-301
Swidwin

1.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie ustug polegajgcych na sprzataniu i utrzymaniu
czystosci powierzchni wewnetrznych budynkéw zlokalizowanych na terenie odpowiedzialnosci
21. Bazy Lotnictwa Taktycznego w Swidwinie tj. w garnizonie Swidwin.
Sprzatanie powierzchni wewnetrznych stanowi ustuge kompleksowg i obejmuje, w
szczegolnosci:
a) czyszczenie i konserwacje podtog;
b) czyszczenie i konserwacje mebli oraz innych urzgdzen stanowigcych wyposazenia
pomieszczen,
c) odkurzanie mebli tapicerowanych,
d) mycie powierzchni zmywalnych oraz usuwanie pajeczyn,
e) mycie okien i ram okiennych,
f) pranie firan i zaston, czyszczenie rolet, zaluzji i verticali,
g) utrzymanie czystosci toalet,
h) opréznianie koszy,
i) utrzymanie w czystosci wejs¢ do budynkdw.
Szczegotowy opis realizacji ustug, standardy i wymagania jakosciowe oraz zakres przedmiotu
zamowienia zawierajg nastepujgce dokumenty:
a) Opis przedmiotu zamowienia — zatgcznik nr 1 do SWZ,
b) Projekt umowy — zatgcznik nr 8 do SWZ,
c) Zestawienie powierzchni — zatgcznik nr 4 do SWZ,
d) Formularze cenowe — zatgcznik nr 3 do SWZ.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price
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11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2024 End: 31/12/2024
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji (zmniejszajgca), o ktorym
mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Prawo zamdéwien publicznych. Zamawiajgcy gwarantuje
wykonanie realizacji umowy na poziomie 50% ogolnej powierzchni objetej zamowieniem (w
ramach danego zadania), okreslonej w zatgczniku nr 3 do umowy. Pozostata czes¢ zostanie
zrealizowana w ramach prawa opcji w zaleznosci od aktualnych potrzeb Zamawiajgcego.
Zamawiajgcy okresla maksymalng wartos¢ opcji jako 50 % powierzchni tj. — 13 861,82 m2

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
I.2. Description

1.2.1. Title
Zadanie nr 2 — garnizon Mrzezyno
Lot No: 2

1.2.2. Additional CPV code(s)
90911200 Building-cleaning services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Main site or place of performance: Jednostka Wojskowa w Mrzezynie, ul. Wojska Polskiego 1,
72-330 Mrzezyno

1.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamodwienia jest wykonanie ustug polegajgcych na sprzataniu i utrzymaniu
czystosci powierzchni wewnetrznych budynkéw zlokalizowanych na terenie odpowiedzialnosci
21. Bazy Lotnictwa Taktycznego w Swidwinie tj. w garnizonie Mrzezyno
Sprzagtanie powierzchni wewnetrznych stanowi ustuge kompleksowg i obejmuje, w
szczegolnosci:
a) czyszczenie i konserwacje podtog;
b) czyszczenie i konserwacje mebli oraz innych urzgdzen stanowigcych wyposazenia
pomieszczen,
c¢) odkurzanie mebli tapicerowanych,
d) mycie powierzchni zmywalnych oraz usuwanie pajeczyn,
e) mycie okien i ram okiennych,
f) pranie firan i zaston, czyszczenie rolet, zaluzji i verticali,
g) utrzymanie czystosci toalet,
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h) oproznianie koszy,

i) utrzymanie w czystosci wejs¢ do budynkéw.

Szczegdbtowy opis realizacji ustug, standardy i wymagania jakosciowe oraz zakres przedmiotu
zamowienia zawierajg nastepujgce dokumenty:

a) Opis przedmiotu zamowienia — zatgcznik nr 1 do SWZ,

b) Projekt umowy — zatgcznik nr 8 do SWZ,

c) Zestawienie powierzchni — zatgcznik nr 4 do SWZ,

d) Formularze cenowe — zatgcznik nr 3 do SWZ.

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2024 End: 31/12/2024
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji (zmniejszajgca), o ktorym
mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Zamawiajgcy gwarantuje
wykonanie realizacji umowy na poziomie 50% ogdlnej powierzchni objetej zamowieniem (w
ramach danego zadania), okreslonej w zatgczniku nr 3 do umowy. Pozostata czes¢ zostanie
zrealizowana w ramach prawa opcji w zaleznosci od aktualnych potrzeb Zamawiajgcego.
Zamawiajgcy okresla maksymalng wartosc opcji jako 50 % powierzchni tj. — 8 163,66 m2

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
I.2. Description

1.2.1. Title
Zadanie nr 3 — garnizon Trzebiatow
Lot No: 3

1.2.2. Additional CPV code(s)
90911200 Building-cleaning services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Main site or place of performance: Jednostka Wojskowa w Trzebiatowie, ul. Zagorska 21, 72-
321 Trzebiatow

1.2.4. Description of the procurement
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Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie ustug polegajgcych na sprzataniu i utrzymaniu
czystosci powierzchni wewnetrznych budynkéw zlokalizowanych na terenie odpowiedzialnosci
21. Bazy Lotnictwa Taktycznego w Swidwinie tj. w garnizonie Trzebiatéw

Sprzatanie powierzchni wewnetrznych stanowi ustuge kompleksowg i obejmuje, w
szczegolnosci:

a) czyszczenie i konserwacje podtog;

b) czyszczenie i konserwacje mebli oraz innych urzgdzen stanowigcych wyposazenia
pomieszczen,

c) odkurzanie mebli tapicerowanych,

d) mycie powierzchni zmywalnych oraz usuwanie pajeczyn,

e) mycie okien i ram okiennych,

f) pranie firan i zaston, czyszczenie rolet, zaluzji i verticali,

g) utrzymanie czystosci toalet,

h) opréznianie koszy,

i) utrzymanie w czystosci wejs¢ do budynkdw.

Szczegotowy opis realizacji ustug, standardy i wymagania jakosciowe oraz zakres przedmiotu
zamowienia zawierajg nastepujgce dokumenty:

a) Opis przedmiotu zamowienia — zatgcznik nr 1 do SWZ,

b) Projekt umowy — zatgcznik nr 8 do SWZ,

c) Zestawienie powierzchni — zatgcznik nr 4 do SWZ,

d) Formularze cenowe — zatgcznik nr 3 do SWZ.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2024 End: 31/12/2024
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji (zmniejszajgca), o ktorym
mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Prawo zamdéwien publicznych. Zamawiajgcy gwarantuje
wykonanie realizacji umowy na poziomie 50% ogolnej powierzchni objetej zamowieniem (w
ramach danego zadania), okreslonej w zatgczniku nr 3 do umowy. Pozostata czes¢ zostanie
zrealizowana w ramach prawa opcji w zaleznosci od aktualnych potrzeb Zamawiajgcego.
Zamawiajgcy okresla maksymalng wartos¢ opcji jako 50 % powierzchni tj. — 8 387,94 m2

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information

I.2. Description
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I.2.1. Title
Zadanie nr 4 — garnizon Mirostawiec
Lot No: 4

1.2.2. Additional CPV code(s)
90911200 Building-cleaning services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Main site or place of performance: 12. BBSP w Mirostawcu, 78-651 Mirostawiec Goérny

1.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustug polegajgcych na sprzataniu i utrzymaniu
czystosci powierzchni wewnetrznych budynkéw zlokalizowanych na terenie odpowiedzialnosci
21. Bazy Lotnictwa Taktycznego w Swidwinie tj. w garnizonie Mirostawiec
Sprzatanie powierzchni wewnetrznych stanowi ustuge kompleksowg i obejmuje, w
szczegolnosci:
a) czyszczenie i konserwacje podtog;
b) czyszczenie i konserwacje mebli oraz innych urzgdzen stanowigcych wyposazenia
pomieszczen,
c) odkurzanie mebli tapicerowanych,
d) mycie powierzchni zmywalnych oraz usuwanie pajeczyn,
e) mycie okien i ram okiennych,
f) pranie firan i zaston, czyszczenie rolet, zaluzji i verticali,
g) utrzymanie czystosci toalet,
h) opréznianie koszy,
i) utrzymanie w czystosci wejs¢ do budynkdw.
Szczegotowy opis realizacji ustug, standardy i wymagania jakosciowe oraz zakres przedmiotu
zamowienia zawierajg nastepujgce dokumenty:
a) Opis przedmiotu zamowienia — zatgcznik nr 1 do SWZ,
b) Projekt umowy — zatgcznik nr 8 do SWZ,
c) Zestawienie powierzchni — zatgcznik nr 4 do SWZ,
d) Formularze cenowe — zatgcznik nr 3 do SWZ.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2024 End: 31/12/2024
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji (zmniejszajgca), o ktorym
mowa w art. 441 ust. 1 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Zamawiajgcy gwarantuje
wykonanie realizacji umowy na poziomie 50% ogodlnej powierzchni objetej zamowieniem (w
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ramach danego zadania), okreslonej w zatgczniku nr 3 do umowy. Pozostata cze$¢ zostanie
zrealizowana w ramach prawa opcji w zaleznosci od aktualnych potrzeb Zamawiajgcego.
Zamawiajgcy okresla maksymalng wartosc opciji jako 50 % powierzchni tj. — 6 667,41 m?

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
a) Warunek ten spetniajg Wykonawcy, ktorzy wykaza, ze nalezycie wykonali lub wykonujg, w
okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy - w tym okresie, co najmniej dwie ustugi polegajgce na sprzataniu
obiektow uzytkowych (o charakterze rodzajowo podobnym do przedmiotu zaméwienia), w
ramach jednego kontraktu, zlecenia lub umowy, trwajgcej nieprzerwanie przez okres minimum
6 miesiecy, potwierdzone dowodami nalezytego wykonania ustugi. Wartos¢ kazdej wykazanej
ustugi musi wynosi¢ minimum:
- dla Zadania nr 1 (Swidwin) — 400 000,00 zt,
- dla Zadania nr 2 (Mrzezyno) — 200 000,00 z,
- dla Zadania nr 3 (Trzebiatéw) — 200 000,00 zt
- dla Zadania nr 4 (Mirostawiec) — 200 000,00 zt
W przypadku, gdy Wykonawca skfada oferte na wiecej niz jedno zadanie, Zamawiajgcy uzna
warunek (lit. a) za spetniony takze w przypadku, gdy Wykonawca, wykaze, ze wykonat lub
wykonuje nalezycie dwie ustugi, kazda w ramach jednego kontraktu lub umowy, trwajgca
nieprzerwanie przez okres minimum 6 miesiecy, o wartosci brutto nie mniejszej niz suma
wartosci brutto wskazana dla tych zadan, np. dla oferty sktadanej na zadanianr 1, 3, 4
Wykonawca moze przedstawi¢ wykaz dwoch ustug polegajgcych na realizacji ustugi
sprzatania obiektéw uzytkowych o wartosci 800 000,00 zt kazda.
b) Warunek ten spetniajg Wykonawcy, ktérzy dysponujg odpowiednim zapleczem technicznym
(urzgdzeniami), niezbednymi do wykonania przedmiotu zamoéwienia, tj. minimum:
- dla zadnia nr 1 (garnizon Swidwin) — 20 sprawnych odkurzaczy (rozumianymi jako
urzadzenie elektryczne stuzgce do oczyszczania przedmiotdéw, powierzchni z kurzu, innych
sypkich zanieczyszczen, np. okruchéw, pytu, wiéréw lub zbierania rozlanych ptynoéw, poprzez
zasysanie powietrza razem z zanieczyszczeniami), 3 sprawne odkurzacze piorgce
powierzchnie dywanowe (przeznaczone do prania dywandéw, tapicerek, itp.),
- dla zadania nr 2 (garnizon Mrzezyno) — 10 sprawnych odkurzaczy (rozumianymi jako
urzgdzenie elektryczne stuzgce do oczyszczania przedmiotéw, powierzchni z kurzu, innych
sypkich zanieczyszczen, np. okruchow, pytu, wiéréw lub zbierania rozlanych ptynéw, poprzez
zasysanie powietrza razem z zanieczyszczeniami), 1 sprawny odkurzacz piorgcy powierzchnie
dywanowe (przeznaczone do prania dywandéw, tapicerek, itp.),
- dla zadania nr 3 (garnizon Trzebiatéw) — 5 sprawnych odkurzaczy (rozumianymi jako
urzadzenie elektryczne stuzgce do oczyszczania przedmiotdéw, powierzchni z kurzu, innych
sypkich zanieczyszczen, np. okruchéw, pytu, wiéréw lub zbierania rozlanych ptynéw, poprzez
zasysanie powietrza razem z zanieczyszczeniami), 2 sprawne odkurzacze piorgce
powierzchnie dywanowe (przeznaczone do prania dywandéw, tapicerek, itp.),
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- dla zadania nr 4 (garnizon Mirostawiec) — 7 sprawnych odkurzaczy (rozumianymi jako
urzadzenie elektryczne stuzgce do oczyszczania przedmiotdw, powierzchni z kurzu, innych
sypkich zanieczyszczen, np. okruchdw, pytu, widrdw lub zbierania rozlanych ptynoéw, poprzez
zasysanie powietrza razem z zanieczyszczeniami), 2 sprawne odkurzacze piorgce
powierzchnie dywanowe (przeznaczone do prania dywandw, tapicerek, itp.).

W przypadku, gdy Wykonawca sktada oferte na wiecej niz jedno zadanie, Zamawiajgcy uzna
warunek (lit. b) za spetniony takze w przypadku, gdy Wykonawca, wykaze réwniez, ze
dysponuje sumg ilosci urzagdzen na wybrane zadania, np. przy sktadaniu oferty na zadanie nr
1 oraz nr 2 Wykonawca wykaze dysponowaniem 30 sprawnymi odkurzaczami oraz 4
sprawnymi odkurzaczami piorgcymi powierzchnie dywanowe.

Minimum level(s) of standards possibly required:

Zamawiajacy przed udzieleniem zamowienia, wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym, nie krotszym niz 10 dni, terminie aktualnych
na dzien ztozenia nastepujgcych oswiadczen lub dokumentow na potwierdzenie odpowiednio,
ze Wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu:

a) wykaz ustug wykonanych, a w przypadku $wiadczen okresowych lub ciggtych réwniez
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert albo
whioskdw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania

i podmiotdw, na rzecz, ktérych ustugi zostaty wykonane (zgodnie, co do tresci z zatgcznikiem
nr 6 do SWZ,) oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy ustugi zostaty wykonane lub sg
wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz, ktérego ustugi byty wykonywane,

a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli z uzasadnionej
przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyska¢ tych dokumentéow
— o$wiadczenie wykonawcy; w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych nadal
wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie
powinny by¢ wydane nie wczes$niej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert albo
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu).

b) wykaz urzgdzen technicznych dostepnych Wykonawcy w celu wykonania zamowienia
publicznego wraz z informacjg o podstawie do dysponowania tymi zasobami, zgodne co do
tresci z zatgcznikiem nr 7 do SWZ,

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ dokonania zmian postanowien zawartej umowy w
przypadkach i na warunkach okreslonych w § 6 projektu umowy.
Wszystkie postanowienia wymienione w § 6 projektu umowy stanowig katalog zmian, na ktére
Zamawiajgcy moze wyrazi¢ zgode. Nie stanowig jednoczesnie zobowigzania do wyrazenia
takiej zgody.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
IV.1.8.
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Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 04/10/2023 Local time: 11:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 01/01/2024

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 04/10/2023 Local time: 11:30
Place:
https://portal.smartpzp.pl/21blt

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
Il kwartat 2024 r.

VI.3. Additional information
Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce:
1.1. na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp:
1.2. na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego lub
konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp
1.3. na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE 31 lipca 2014 r. L 229/1 z pézn. zm.)
Zamawiajacy przed udzieleniem zamowienia, wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym, nie krotszym niz 10 dni, terminie aktualnych
na dzien ztozenia nastepujgcych oswiadczen lub dokumentéw na potwierdzenie odpowiednio,
ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania:
a) informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2
ustawy Pzp, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzona nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, Wykonawca, ktéry powotuje sie na zasoby
innych podmiotéw, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia sktada
ww. informacje z Centralnego Rejestru Beneficjentéw Rzeczywistych takze odnosnie tych
podmiotow
b) aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1,
2 i 4 ustawy Pzp wystawiona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem, Wykonawca,
ktéry powotuje sie na zasoby innych podmiotéw, w celu wykazania braku istnienia wobec nich
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podstaw wykluczenia sktada ww. informacje z Krajowego Rejestru Karnego takze odno$nie
tych podmiotow.

c) oswiadczenie Wykonawcy/podmiotu udostepniajgcego zasoby o aktualnosci informac;i
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1/125 ust. 5 ustawy, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego:

- art. 108 ust. 1 pkt 3 ustaw Pzp:

- art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp odnosnie do orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie
publiczne tytutem srodka zapobiegawczego,

- art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp odnosnie do zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurenciji,

- art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, oraz

- art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegoélnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. 2022, poz. 835)

- art. 5k Rozporzadzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (dalej ,Rozporzadzenie”), zgodne co
do tresci z zatgcznikiem nr 11 do SWZ

d) oswiadczenia Wykonawcy (podmiotu udostepniajgcego zasoby), w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej , zgodne co do tresci z
zatgcznikiem nr 12 do SWZ,

e) oswiadczenia Wykonawcy (podmiotu udostepniajgcego zasoby), w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i
1086), z innym wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie
od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej, zgodne co do tresci z
zatgcznikiem nr 12 do SWZ,

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 2245801
Fax: +48 2245800
Internet address: www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektroniczne;,
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
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publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamédwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktdrych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne;

Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia,
w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomo$é
0 okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktorych
wartosc jest rowna albo przekracza progi unijne.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 2245801
Fax: +48 2245800
Internet address: www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
30/08/2023
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